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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 702/2010

z dnia 4 sierpnia 2010 r.

rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych
nazwe (Olomoucké tvartizky (ChOG))

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozyw-
czych (1), w szczegblnosci jego art. 7 ust. 5 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

(6)

Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy i na podstawie
art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006 wniosek
Republiki Czeskiej o rejestracje nazwy ,Olomoucké
tvartizky” zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej (2).

Na mocy art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006
swoj sprzeciw wobec proponowanej rejestracji zglosily
Niemcy, dnia 7 stycznia 2008 r. oraz Austria, dnia
31 stycznia i 4 lutego 2008 r. Sprzeciwy te zostaly
uznane za dopuszczalne na podstawie art. 7 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a), ¢) i d) wymienionego rozporzadzenia.

Pismami z dnia 6 maja 2008 r. Komisja wezwala zain-
teresowane panstwa czlonkowskie, aby doszly miedzy
soba do porozumienia zgodnie z ich wewngtrznymi
procedurami.

Ze wzgledu na fakt, ze w przewidzianym terminie nie
doszlo do porozumienia miedzy Republika Czeska
i Austrig ani tez Republika Czeska i Niemcami, Komisja
powinna przyja¢ decyzje zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 15 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006.

Jesli chodzi o rzekome niespelnienie wymogéw art. 2 ze
wzgledu na brak okreslonego charakteru produktu,
w specyfikacji produktu okreslono szczegdlowo proces
produkcji i cechy charakterystyczne produktu korico-
wego, w szczegélnosci jego charakterystyczne cechy
organoleptyczne; przedstawiony opis nie wydaje si¢ by¢
obarczony widocznymi wadami.

Jesli chodzi o sprzeciw, zgodnie z ktérym na mocy art. 5
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006 do zlozenia

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
() Dz.U. C 182 z 4.8.2007, s. 20.

wniosku uprawniona jest jedynie grupa, nalezy zauwazyc,
ze w przedmiotowym przypadku w roli grupy skladajacej
wniosek wystapit pojedynczy podmiot, ktdry spelniat
wymagania dotyczace skladania wnioskow okreslone
w art. 2 rozporzagdzenia Komisji (WE) nr 1898/2006 (%)
okreslajacego szczegdlowe zasady stosowania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 510/2006. Ponadto wnioskodawca
jest jedynym producentem w wyznaczonym regionie
oraz jedynym producentem tego rodzaju sera na przed-
miotowym obszarze lub w jego okolicy.

Ustalono, iz okre$lenia ,Olmiitzer Quargel” i ,Olomoucké
tvartizky” stosowane s3 w odniesieniu do podobnych
seré6w odpowiednio w jezyku niemieckim i czeskim
oraz ze maja one wspélne historyczne Zrédla odnoszace
sic do miasta Olomuniec w Republice Czeskiej.
W sprzeciwie zlozonym przez Austri¢ wykazano, ze
znaki towarowe zawierajgce okreslenie ,Olmiitzer
Quargel” zostaly zarejestrowane przed zloZeniem
wniosku o rejestracje okreslenia ,Olomoucké tvarazky”
jako chronione oznaczenie geograficzne. Poniewaz
nazwy te maja wsp6lng etymologie, oraz uwzgledniajac
podobienistwa w wygladzie obu produktéw, zastosowanie
ochrony przewidzianej w art. 13 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006, w szczegdlnosci w jego ust. 1 lit. b), mogloby
skutkowaé — w przypadku rejestracji nazwy ,Olomoucké
tvartzky” — uznaniem jej przez wiasciwy sad za nazwe
posiadajaca ochrong, ktéra wyklucza stosowanie nazwy
,Olmiitzer Quargel”. W zwigzku z tym - jak wykazuja
dowody - dalsze istnienie nazwy ,Olmiitzer Quargel”
w przypadku rejestracji nazwy ,Olomoucké tvartizky”
byloby zagrozone zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 510/2006. Ponadto z dowoddw
wynika, ze nazwa ,Olmiitzer Quargel” miata by¢ stoso-
wana w odniesieniu do produktu o pochodzeniu zbli-
zonym do ,Olomoucké tvarazky”, ktéry jednak
z zalozenia nie mial wykorzystywal popularnosci tej
drugiej nazwy. Z powyzszych powodéw oraz w mysl
poszanowania zasady uczciwosci i tradycyjnego stoso-
wania nalezy przewidzie¢ maksymalny okres przejsciowy,
o ktérym mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006.

Jesli chodzi o znaki towarowe zawierajace okreslenie
,Olmiitzer Quargel”, ktére otrzymaly ochron¢ na mocy
rejestracji lub weszly do uzycia przed zlozeniem wniosku
o rejestracje nazwy ,Olomoucké tvarazky”, poniewaz nie
spelniono wymogéw art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006, rzeczonych znakéw towarowych nie
mozna uniewazni¢ ani tez ogranicza¢ ich dalszego stoso-
wania ze wzgledu na rejestracje nazwy ,Olomoucké
tvartizky” jako chronionego oznaczenia geograficznego,
pod warunkiem ze spetniono ogélne wymogi obowigzu-
jace na mocy przepiséw dotyczacych znakéw towaro-

wych.

() Dz.U. L 369 z 23.12.2006, s. 1.
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(10)

(11)

Zakaz rejestracji nazw, ktdre staly si¢ nazwami rodzajo-
wymi, ustanowiony w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006, odnosi si¢ do calosci nazwy, ktorej
dotyczy wniosek o rejestracje. Nie uniemozliwia on
rejestracji nazwy skladajacej si¢ z wigcej niz jednej czesci,
nawet jesli cze$¢ skladowa tej nazwy lub jej tlumaczenie
ma status nazwy rodzajowej, pod warunkiem ze cala
nazwa nie stala si¢ nazwa rodzajows. Ponadto sprzeciw
zfozony na mocy art. 7 ust. 3 lit. d) wymienionego
rozporzadzenia i dotyczacy statusu nazwy rodzajowej
ogranicza si¢ do nazwy, ktdrej dotyczy wniosek
o rejestracje. Nazwa, ktrej rejestracji dotyczy wniosek,
to ,Olomoucké tvartizky”, tymczasem dowody przedsta-
wione w sprzeciwach dotyczyly rzekomego powszech-
nego uzycia w Niemczech i Austrii nazwy ,Olmiitzer
Quargel”, a nie nazwy ,Olomoucké tvarazky”.
W sprzeciwach nie przedstawiono zadnych dowodéw,
ktore wskazalyby na powszechne uzycie okrelen zawie-
rajacych nazwe, ktérej rejestracji dotyczyt wniosek.

Mimo przyznania ochrony okresleniu ,Olomoucké
tvartizky” w jej pelnej formie, skfadnik tej nazwy niebg-
dacy okresleniem geograficznym moze by¢ stosowany,
w tym w tlumaczeniach, na terenie calej Unii, pod
warunkiem Zze przestrzegane s przepisy obowigzujace
na mocy unijnego porzadku prawnego.

W S$wietle powyzszego nazwe ,Olomoucké tvartizky”
nalezy wpisa¢ do rejestru chronionych nazw pocho-
dzenia i chronionych oznaczen  geograficznych
z zastrzezeniem okresu przejSciowego wynoszacego

pie¢ lat, w trakcie ktérego mozna nadal stosowaé okre-
Slenie ,Olmiitzer Quargel” w okolicznosciach, w ktérych
— w przypadku braku okresu przejSciowego — jego stoso-
wanie mogloby stanowi¢ naruszenie ochrony przewi-
dzianej w art. 13 wust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Chronionych
Oznaczen Geograficznych i Chronionych Nazw Pocho-

dzenia,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalagczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2
Okreslenie ,Olmiitzer Quargel” moze by¢ stosowane jako ozna-
czenie seréw, ktére nie spelniajg wymogbéw specyfikacji
,Olomoucké tvartizky”, przez okres pieciu lat od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 sierpnia 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zataczniku I do Traktatu:
Klasa 1.3. Sery

REPUBLIKA CZESKA
Olomoucké tvartizky (ChOG)



